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ﬂ LEA ESTE MANUAL

Dentro encontrara pistas tiles de como instalar y probar su aire
acondicionado apropiadamente.

® Por favor lea el manual de instalacion completamente antes de
instalar el producto.

® Sielcorddn de poder estd danado, el trabajo de reemplazarlo debe
ser ejecutado solo por personal autorizado.

e £l trabajo de instalacion debe ser realizado de acuerdo con los
estdndares nacionales de cableado, solo por personal autorizado.

Contacte un técnico de servicio autorizado para reparacion,
e mantenimiento o instalacién de esta unidad.

\D NACM / EACM

- PRECAUCION

Contacte un técnico de servicio autorizado para reparar o darle
mantenimiento a estdn unidad.

Contacte a un instalador para instalar esta unidad.

El aire acondicionado no debe ser usado por nifios pequenos o
personas minusvdlidas sin supervision.

Los ninos pequerios deben ser supervisados para asegurar que no
jueguen con el aire acondicionado.

Si se debe reemplazar el corddn de poder, el trabajo de reemplazo
debe ser realizado solamente por personal autorizado.

El trabajo de instalacion debe ser realizado de acuerdo con los
estdndares nacionales de cableado y solo por personal autorizado.

Mantenga en condiciones de correcto funcionamiento su equipo
de aire acondicionado realizando por lo menos cada seis meses
una limpieza de los filtros, serpentines y ventiladores.

Mantenga en buen estado de funcionamiento los sistemas de
control, tales como el termostato.

La temperatura confort estd entre 21°C y 23°C, si mantiene la
temperatura dentro de este rango ayudard a que el equipo ahorre
mds energia.

No ubique el termostato cerca de focos, Idmparas o de
electrodomésticos que produzcan calor ya que el funcionamiento
del sistema podria ser no adecuado y/o deficiente.

Al utilizar el equipo de aire acondicionado mantenga las puertas y
ventanas cerradas en los ambientes acondicionados con el fin de
evitar la entrada de aire caliente del exterior.

Si el drea donde estd el equipo de aire acondicionado va a
permanecer desocupada, debe apagar el equipo para ahorrar
energia.

En los espacios acondicionados se debe disminuir la carga de

calor introducida por la excesiva iluminaciéon o equipos que
permanezcan encendidos innecesariamente.

CARACTERISTICAS
*}.
. :cr

P B

Auto Filtros Filtro de Facil
Restart Lavables Carbono Instalacién
I_l_l.I
isPiAY
Panel Menos Menos Modo Temporizador

Digital Vibracién Ruidos “Sleep”
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

® |eas

las  siguientes  PRECAUCIONES DE  SEGURIDAD

cuidadosamente antes de la instalacion.

e £l trabajo eléctrico debe ser instalado por un electricista

profesional. Asegurese de usar la potencia nominal y circuito
principal correctos para el modelo a instalar.

® lainstalaciénincorrectadebidoalaignoranciadelasinstrucciones
puede causar lesiones o dafos, y la seriedad de los mismos estdn
clasificados por los siguientes indicadores.
" El simbolo indica la posibilidad de lesiones serias \
o la muerte.
El simboloindicala posibilidad de lesiones o daiios
N ala propiedad. Y,

™
N

El significado de los simbolos usados en este manual se
explica abajo.

PROHIBIDO hacer.

ADVERTENCIA

(2]
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Involucre al vendedor o especialista en la instalacion. Si la
instalacion hecha por el usuario es defectuosa puede causar fugas
de agua o fuego par choque eléctrico.

Instale estrictamente de acuerdo a las instrucciones. Si la
instalacion es defectuosa puede causar fugas de agua o fuego por
choque eléctrico

Use las partes accesorios adjuntos y las partes especificadas para
la instalacién, de otro modo, puede causar que el equipo se caiga,
tenga fugas de agua o fuego por choque eléctrico.

Instale en un lugar firme y fuerte que sea capaz de soportar el peso
del equipo. Sila fuerza no es suficiente o la instalacién no estd bien
hecha, el equipo se caerd pudiendo causar lesiones.

Para el trabajo eléctrico, siga los estdndares y regulaciones
nacionales de cableado locales y estas instrucciones de instalacion.
Un circuito y una toma independientes deben ser usadas. Si la
capacidad del circuito eléctrico no es suficiente o se encuentra
algin defecto en el trabajo eléctrico., causara fuego par choque
eléctrico.

Use el cable especificado, conéctelo firmemente y aseguralo,
para que ninguna fuerza externa pueda actuar sobre la terminal.
Si la conexion o los ajustes no son perfectos, puede provocarse
calentamiento y fuego en la terminal.

La ruta del alambrado debe ser arreglada adecuadamente para
que la tapa del tablero de control sea ajustada adecuadamente. Si
la tapa de tablero de control no es ajustada a la perfeccion, puede
causar calentamiento en el punto de conexion de la terminal,
fuego o choque eléctrico.

El simbolo con el fondo blanco denota la que esta

o

o

2]

Al conectar las tuberias tenga cuidado de no dejar que
entren sustancias fuera del refrigerante especificado
al ciclo de refrigeracién. De otro modo, puede causar
disminucidn de la capacidad, presion alta anormal en el
ciclo refrigerante, explosion y lesiones.

O

No modifique la longitud del cordon de la fuente de poder
ni use extensiones, y no comparta la toma con otros
aparatos eléctricos. De otro modo, puede causar fuego o
choque eléctrico.

O

PRECAUCION

Este equipo debe ser aterrizado e instalado con un disyuntor
(breaker) con salida a tierra. Si el aterrizaje no es perfecto podria
causar choque electico.

O

No instale la unidad en un lugar donde pueda ocurrir
una fuga de un gas flamable. De haber una fuga de
gas y acumularse alrededor de la unidad, puede causar
fuego.

Haga una tuberia de drenaje como se indica en las instrucciones.

Si el drenaje no es perfecto, puede entrar agua en la habitacién y
dafiar los muebles.

NACM / EACM



INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Seleccionando el lugar de la instalacion
Lea completamente, luego siga paso a paso.

UNIDAD INTERIOR

Mas de 30 cm.

Mas de 30 cm.

e No exponga la unidad de interior al calor o al vapor. &

e Seleccione un lugar donde no haya obstaculos al frente o
alrededor de la unidad.

e Aseglrese que el drenaje de condensacion sea

convenientemente dirigido hacia fuera. Mas de 60 cm.
® No instale cerca del camino hacia una puerta.
® Asegurese que el espacio a la izquierda y derecha de la unidad
seade masde 12 cm.
FlG.2

® Use un detector de clavijas para localizar clavijas y prevenir
danos innecesarios a la pared.

INSTALACION DE TECHO

® |a unidad de interior debe estar instalada en la pared a una
altura de 2.3 metros o mas del piso. ® Seleccione un lugar en el cual el aire tibio y el ruido del aire
acondicionado no moleste a los vecinos.
® La unidad de interior debe estar instalada permitiendo un
espacio libre minimo de 15 cm desde el techo. e Sila unidad de exterior es instalada en un techo, asegurese de
nivelar la unidad.

® Cualquier variacion en el largo del tubo podria requerir un
ajuste en la carga del refrigerante. ® Asegurese que la estructura del techo y el método de anclaje
sean adecuados para el lugar.

I Mas de 15 cm. e Consulte cédigos locales de monturas en techo.
e Sila unidad de exterior es instalada en estructuras de techo o

paredes externas, esto puede causar ruido vibracién excesivos, y
puede incluso ser clasificada como una instalaciéon no duradera.

g

Masde12em.  TTERRAMIENTAS NECESARIAS

PARA LA INSTALACION:
I Mas de 23 cm.
FIG.1
Llaves de torque especifico: 1.8 kgf.m 4.2kgf.m, 5,5 kgf.m,

® Si un toldo es construido sobre la unidad de exterior para 6.6kgf.m (Diferente dependiendo del No. del modelo)
prevenir la exposicién directa al sol y a la lluvia, asegurese que

L g

Mas de 12 cm.

Calibrador de nivel
Destornillador
Taladro eléctrico, nucleo del hueco del taladro (65 mm)

UNIDAD EXTERIOR

Equipo herramientas de abocardado

® Tenga en cuenta el peso del aire acondicionado y seleccione un Cortador de tubos

lugar donde el ruido y la vibracién no sean un problema.

i -0 B Llave Inglesa (media unién)
la radiacién de calor desde el condensador no este restringida.
B |lave hexagonal (4 mm)
® Asegurese que el espacio libre alrededor de la parte posterior B Detector de fugas de gas
de la unidad sea mayor a 30 cm. B Bomba aspiradora
El frente de la unidad debe tener mas de 200 cm de espacio . e .
libre y la conexion lateral (lado derecho) debe tener més de 60 W Calibrador de Multiple (Manifold)
cm libre. B Manual de Usuario
B Termometro
® No coloque animalesy plantas en la ruta de la entrada/salida de aire. B Multimetro
|
|

Cinta de medir
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ACCESORIOS

[ NOMEros | NOMBRE DE ACCESORIOS CANTIDAD

1 Placa de instalacién 1
2 Sujetador de clip 8
3 Tornillo auto - enroscable A ST3.9x25 8
4 Sello (Vea Fig. 14 para detalle) 1
5 Junta de drenaje (Vea Fig. 14 para detalle) 1
6 Ensamble conector de tubo Ledie fauee ®6.35 (Pjrtets S“e elHas G ey
¢ 9.52 (modelo <12000Btu/h) d n tubo para un grueso
Lado gaseoso e pared minimo de 0.7
@ 12.7 (modelo > 12000Btu/h) mm es requerido)
7 Control remoto 1

Las partes mencionadas anteriormente son provistas, las otras
partes necesarias para la instalacién pueden ser compradas.

eCaLn

B Asegurese que el espacio alrededor de los lados izquierdo y derecho
de la unidad son de mds de 12 cm. La unidad de interior debe estar
instalada con un espacio de 15 cm. Desde el techo.

B Use un buscador de clavijas para encontrar y prevenir dafios
innecesarios a la pared.

B Una tuberia minimo de 3 metros es requerido para minimizar la
vibracién y ruido excesivo.

B La unidad de interior debe estar instalada a una altura de por lo
menos 2.3 metros del piso.

B Dos de las direcciones A, B o C deben estar libres de obstrucciones.

B Lailustracién es con propdsitos explanatorios solamente.

More than 30 cm.

12/

30cm.

@ FIG.3
60 cm.

B Las lineas de cobre deben ser aisladas independientemente.

Control Remoto

ook _ONOEE_ s
e s N

Doblar el cable conector
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INSTALACION DE LA UNIDAD INTERIOR

Ajustar la placa de instalacion

Ajuste la placa de instalacién horizontalmente en partes
estructurales de la pared con espacios alrededor de la placa de
instalacion.

Si la pared estd hecha de ladrillo o concreto taladre ocho (8)
orificios de 5 mm de didmetro en la pared. Inserte el sujetador
de anclaje para la apropiada montura de los tornillos.

e Ajuste la placa de instalacién a la pared con ocho (8) tornillos
tipo "A"

Taladre un hueco en la pared
o Determine la posicion del hueco de acuerdo al diagrama
detallado en la Fig. 5. Taladre uno (1) hueco (65 mm)

inclindndose ligeramente hacia el lado del exterior.

9 Siempre que conductos para huecos de pared cuando perfore
rejas de metal, placas de metal o similares.

NOTA

Ajuste la Placa de Instalacidn y abra huecos en la pared de acuerdo
a la estructura de la pared y las correspondientes puntas de
montura de la placa de instalacion.

(Las dimensiones son en "mm" a menos que se sefiale lo contrario.)

Orientacion correcta de la placa de instalacion

FIG.4
@1 50 mm o mas hacia el techo
Contorno de unidad interior Placa de instalacion
4 S e _o o o o 61‘1} A
120 mm [ J?ooo ° oo o0 uoo? 120 mm
o mas de la pared l °0c0cen0 c00o0000 o| 0 masdela pared
° _a S_= o N
<):> I  $538088 § sv88075 N
} | ra () l o ] o I Q o} ! o / @__I HUECO de tubo de
Hueco detubode |~ P —1 A2 refrigeracion derecho
retrigeracion aerecho 70 A 70 s b 65
$ 65
A: 780 (Modelo < 16000Btu/h), 920 (Modelo >16000Btu/h)
FIG.5

Pared

Exterior

Interior

\D NACM / EACM

5-7mm

FIG. 6
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3. Instalacién de la tuberia de conexion y el drenaje 4. Instalacion de la unidad interior

o Corra la manguera del drenaje inclindndola hacia abajo. No o Pase la tuberia por el hueco en la pared.
instale la manguera de drenaje como se muestra abajo.
9 Ponga la uia superior que esta detras de la unidad de interior
en el gancho superior de la placa de instalacion, mueva la
FIG.7 unidad de interior de lado a lado para asegurarse que este bien
agarrado.

O El entubado puede ser hecho facilmente levantando la unidad

S e de interior con un material acolchado entre la unidad de interior
: : y la pared. Sdquelo luego de terminar la tuberia.
o Empuje la parte baja de la unidad de interior hacia arriba en la
No bloguee el flujo de agua 5 pared. Luego mueva la unidad de interior hacia los lados arriba
l

or una pendiente . . .
P P y abajo para asegurarse que este fija con seguridad.

/ Gancho superior

No ponga el estremo de la manguera
de drenaje dentro del agua

Tuberia de conexion

/ Gancho inferior

g

@ Para las tuberias a mano izquierda y derecha, remueva la
cubierta de la tuberia del panel lateral.

Explique a los clientes que la cubierta de la tuberia debe ser
conservada ya que puede ser necesaria si se necesita mover el
aire acondicionado de lugar.

o Para las tuberias a mano izquierda y derecha posterior, instale la
tuberia como se muestra. -

Doble el tubo conector para que descanse a 43 mm de altura o

menos de la pared.
O Ajuste el extreme del tubo conector. (Refiérase a Ajustando la 'V:a:]e”a' %
conexién en CONEXION DE LA TUBERIA REFRIGERANTE). acolchado FIG.10

Tuberia mano derecha Tuberia posterior derecha

FIG.8
Tuberia mano izquierda Tuberia posterior izquierda
Contorno de unidad interior Tubo conector
P \
o oM
<
- - ® o
. * ® b * ® *o .
® o - e o *o ®eo
A RO el
LI e® o LI o ® e ®© ©
. .
FIG.9
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B Tuberiay envoltura

e Junteeltubo, cable conectory mangueradedrenajefirmemente
con cinta como se muestra en la Fig. 11.

Como el agua condensado de la parte posterior de la unidad

de interior se acumula en la caja estanque y vapor tubas hacia
afuera del cuarto; no ponga nada mas en la caja.

PRECAUCION

® (Conecte la unidad de interior primero, luego la unidad de exterior.

® No permita que la tuberia se salga de la parte de atrds de la unidad
de interior.

® Tenga cuidado de no dejar que la manguera de drenaje se afloje.

® Aisle contra el calor ambas tuberias auxiliares.

® Aseglrese que la manguera de drenaje este localizada en el lado
mds bajo del haz. Localizarla en el lado superior puede causar que

la bandeja de drenaje se desborde dentro de la unidad.

®  Nunca entrecruce ni doble el cable de poder con ningtin otro
cableado.

® [ amanguera de drenaje debe ir inclinada hacia abajo para drenar
hacia afuera el agua de condensacion.

Caja de drenaje

Espacio de tuberia

Tubo conector
4

t— Correa para envolver

Manguera de drenaje FIG.11

INSTALACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

Precauciones de instalacion de exterior

® |nstale la unidad de exterior en una base rigida para prevenir un
nivel de ruido y vibraciéon en incremento.

® Determine la direccidon de salida del aire donde el aire no sea
bloqueado.

® En caso que el lugar de instalacion este expuesto a viento
fuerte, como a orilla del mar, asegurese que el abanico funcione
adecuadamente poniendo la unidad longitudinalmente a lo
largo de la pared, o usando placas escudo o para polvo.

\D NACM / EACM

Especialmente en dreas de mucho viento, instale la unidad para
prevenir la admision del viento.

Si necesita que la instalacion este suspendida, el soporte
de instalacion debe concordar con los requerimientos del
diagrama de instalacion de soportes. La pared donde se instala
debe ser ladrillo o concreto sélido o una construccién de la
misma intensidad. Si no deben tomarse acciones de refuerzo
y soporte. La conexion entre el soporte y la pared y el soporte
y el aire acondicionado deben ser firmes, estables y confiables.

Asegure que no haya obstaculos que bloqueen el aire radiante.

aJ1e ap ajuany

FIG.12

Asentamiento de la unidad de exterior
+ Ancle la unidad de exterior con un tornillo y una tuerca de

apretado®10 o $8 y horizontalmente en concreto o montura
rigida.

<12000 460 276
458 250
12000 < Unit < 18000
549 276
530 290
LAY 549 276
550 335
Entrada de aire
A
Entrada de aire
i~ ! @
[ S

B I:|l>_ I __+ N

! Salida de aire
1

g b

FIG.13
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Instalacion de la junta de drenaje

Fije el sello en el codo de drenaje, luego inserte la juntura de
drenaje en la base del hueco de la cacerola base de la unidad
de exterior, rote 90° para asegurar el ensamblaje. Conecte la
juntura de drenaje con una manguera de extension de drenaje
(comprada localmente), en caso de que drene agua de la unidad
de exterior durante el modo calefactor.

—Sello

~e @ @

Juntura de drenaje FIG.14

CONEXION DE TUBERIA REFRIGERANTE

Trabajo de abocardado

——Tubo de drenaje

La mayor causa de fuga de refrigerante es debido a defectos
en el abocardado. Realice un trabajo de abocardado correcto
siguiendo el siguiente procedimiento:

Corte los tubos y el cable

Use el equipo de tuberia accesorio o tubos comprados
localmente.

Mida la distancia entre las unidades interior y exterior.
Corte los tubos un poco mas largos que la distancia medida.
Corte el cable 1.5 m mas largo que el tubo.

Remover material sobrante

Remueva completamente todo el material sobrante del corte
de la tuberia.

Ponga el extremo del tubo de aluminio inclinado hacia abajo
mientras remueve sobrantes para evitar que estos caigan
dentro de los tubos.

v X X X
”) T

Oblicuo  Rugosidad Desperdicios
[ [

FIG.15
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Tubo
Avellanador

FIG.16

Apuntador hacia abajo’

@ Poniendo las tuercas

Remueva las tuercas cénicas adjuntas a las unidades de interior
y exterior, luego péngalas en el tubo habiendo completado la
remocion material sobrante. (No es posible ponerlos después
del abocardado).

FlIG.17
Tuerca conica
7 Tubo de cobre
FIG.18
Asa
Barra Yugo
Cono
Asa sujetadora Flecha roja marcada
FIG.19

Tuberia de unidad interior Tuberia

Tuerca conica

Trabajo de abocardado

Firmemente sostenga el tubo de cobre en un troquel en las
dimensiones mostradas en la tabla.

Max. Min.
$ 6.35 13 0.7
$ 9.52 1.6 1.0
P 127 1.8 1.0

Apretando la conexion
Alinee el centro de los tubos.
Apriete suficientemente las tuercas cénicas con los dedos y

fuego apriételos con una llave inglesa y llave de torque como
se muestra.

DIAMETRO EXT. (mm) Torque de ajuste (N.cm) :‘:;::,en:f&]i:;
& 635 1570 1960

: (160kgf.cm) (200kgf.cm)
9.52 2940 3430

S (300kgf.cm) (350kgf.cm)
4900 5390

® 127 (500kgf.cm) (550kgf.cm)

PRECAUCION

El torque excesivo puede romper la tuerca dependiendo de las
condiciones de instalacion.

NACM / EACM
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TRABAJO ELECTRICO

Regulaciones de seguridad eléctricas para la instalacién inicial.

o Si hay serios problemas de seguridad con la fuente de poder,
el técnico debe rehusarse a instalar el aire acondicionado y
explicar al cliente hasta que el problema sea resuelto.

9 El voltaje de poder debe estar en el rango del 90% ~ 110% del
voltaje nominal.

9 El protector de fugas y el interruptor principal de poder
instalados en el circuito de poder deben ser de 1.5 veces la
capacidad de la corriente maxima.

o Asegurese que el aire acondicionado tenga una buena
conexiona tierra.

e Conecte el alambrado de acuerdo al Diagrama a de Conexién
Eléctrica que se encuentra en el panel de a unidad de exterior.

e Todo el cableado debe cumplir con los cédigos eléctricos
nacionales y locales y deben ser instalados por un electricista
calificado.

0 Debe estar disponible un circuito ramal y un receptaculo
individuales, usados solamente para este aire acondicionado.

Vea la siguiente tabla para los tamafos de cable sugeridos
especificaciones del fusible:

TAMANO DEL
CORDON DE PODER

AMP. NORMALIZADA DE
ENTRADA

MODELO FUENTE DE PODER

<12000 Btu/h 10A/15A >1.0/1.5mm’

220 - 240V ~ 50Hz
o]
>12000 Btu/h | 220- 230V ~ 60Hz

16A >15mm’

o

El voltaje fuente debe ser consistente con la rata de voltaje del aire
acondicionado.

Conecte el cable a la unidad de interior

o

Antes de ejecutar el trabajo eléctrico, apague el poder principal del
sistema.

o El cable conector interior y exterior puede ser conectado sin
abrir el panel frontal.

9 Remueva la cubierta frontal en el chasis y la cubierta frontal
del marco como se muestra en la Fig. 20. Entonces remueva la
cubierta del tablero terminal aflojando el tornillo.

9 El cable conector entre la unidad de interior y de exterior
debe ser un corddn flexible enfundado en policloropreno, con
designacion tipo HO7RN-F o un cordéon mas pesado. Asegurese
que el color de los cables de la unidad de exterior y los numeros
(Nros.) de la terminal sean los mismos que los de a unidad de
interior respectivamente.

NACM / EACM
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o Envuelva los cables no conectados con terminales con cinta
aislante, para que no toquen ningin componente eléctrico.
Asegure los cables en el tablero de control con la abrazadera
para cordones.

Sostenga aqui con la
mano y afloje el tornillo
Cubierta frontal del chasis

©)

Cubierta de tablero

~—~
terminal _)m
Cubierta frontal del ——35

marco

Hale hacia abajo

—
@ Cubierta frontal del

Presione aqui para soltar chasis

el gancho de la unidad,

hélelo hacia abajo para

remover la tapa.

FIG.20

Tipo enfriante
solamente

Tipo enfriante y calefacciéon

Hacia la unidad exterior

Hacia la unidad exterior

Hacia la unidad exterior

Conecte el cable a la unidad de exterior

o Remueva la cubierta de tablero de control eléctrico de la unidad
exterior aflojando el tornillo.

€ Conecte los cables conectivos a las terminales como los
identifican sus respectivos numeros en el bloque de las
terminales de interior y exterior.

e Asegure el cable en el tablero de control con la abrazadera para
cordones.

O Para prevenir el ingreso de agua forme una curva del cable
conectivo como se ilustra en el diagrama de instalacién de las
unidades de interior y exterior.

© Aisle los cordones sin uso (conductores) con cinta PVC.
Procéselos para que no toquen ninguna parte metal o eléctrica.

FIG.21

Tipo enfriante
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y calefaccion
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P de cables

Modelo >12000 Btu/h

Bloque terminal de la unidad exterior

Tipo enfriante solamente Tipo enfriante y calefaccion

Tablero sostenedor de cables

Modelo < 12000 Btu/h
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Luego de confirmar las condiciones anteriores, prepare el cableado
como sigue:

Nuncafalle en tenerun circuito de poder individual especificamente
para el aire acondicionado. En cuanto al método de cableado,
guise por el diagrama de circuito expuesto en el interior de la
cubierta de control.

Los tornillos que ajustan el cableado en la cubierta de los
aditamentos eléctricos pueden aflojarse debido a las vibraciones a
las que la unidad estd sujeta durante el curso de su transportacion.
Reviselos y asegurese que estén bien apretados. (Si estdn flojos,
puede causar que se quemen los cables).

Especificacién de la fuente de poder.
Confirme que la capacidad eléctrica suficiente.

Vea que el voltaje inicial se mantenga a mds de 90° C del voltaje
nominal marcado en la inscripcion en la placa.

Confirme que el grueso del cable es el especificado en las
especificaciones de la fuente de poder.

Siempre instale un circuito disyuntor (breaker) con fuga a tierra si
el drea el hiumeda o mojada.

Lo siguiente puede ser causado por una caida de voltaje.
Vibracién de un interruptor magnético, el cual puede dafar el
punto de contacto, rotura del fusible, alteracion de la funcién
normal de la sobrecarga.

Los medios para desconexién de una fuente de poder deben
estar incorporados en el cableado fijo y tener una separacién de
contacto de espacio de aire de al menos 3 mm en cada conductor
activo (fase).

DEPURANDO EL AIRE

El aire y la humedad en el sistema refrigerante tienen efectos
indeseables como se indica abajo:

Sube la presion en el sistema.
Sube la corriente operativa.
Cae la eficiencia del enfriamiento o calefaccién.

La humedad en el circuito refrigerante puede congelar y
bloquear los tubos capilares.

Elagua puede conducir a la corrosion de las partes en el sistema
de refrigeracion.

Por tanto, la unidad de interior y la tuberia entre las unidades
de interior y exterior deben ser probadas contra fugas y
evacuadas para remover cualquier humedad o no condensable
del sistema.

DEPURANDO EL AIRE CON BOMBA DE VACIO

Preparacion

Verifique que cada tubo (ambos tubos laterales de liquido y
gas) entre las unidades interior y exterior has sido conectadas
apropiadamente y todo el cableado para la prueba ha sido
completado. Remueva las tapas de la valvula de servicio de los
lados de gas y liquido de la unidad de exterior. Note que ambas
vélvulas de servicio, la de gas y la de liquido, en la unidad de
exterior estan cerradas en este paso.

Largo del tubo y cantidad de refrigerante:

Cantidad adicional

Largo del tubo conector | Método de depurade aire| derefrigerantea

ser cargado
Menos de 5 m Use bomba
aspiradora
Lado liquido
5ma 10m Use.bomba 6.35 (Largo del
aspiradora tubo-5)x30g

e Al mover la unidad de lugar, evaciela usando una bomba
aspiradora.

® Asegurese que el refrigerante anadido al aire acondicionado
esta en forma liquida. (No aplica para unidades con R22).

CUIDADO Y MANEJO DE LA VALVULA DE EMPAQUE

e Abra el vastago de la véalvula hasta que llegue al tope. No trate
de abrirlo mas alla.

® Apriete la tapa del vastago de la valvula con seguridad con una
llave de tuercas o similar.

® Torque de presion de la tapa del vastago de la vélvula. (Ver La
tabla del torque de presionen paginas previas).

FIG.22

Unidad Exterior Unidad Interior

Vélvula empacada B
Media unién

FIG.23
Tuerca cénica

Vastago de la valvula
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CUANDO USE LA BOMBA DE VACIO

(Para el método de usar una valvula multiple manifold), refiérase
a sumanual de operacion).

Apriete completamente las tuercas conicas. A, B, C, D, conecte la
manguera de carga de la vélvula multiple a un puerto de carga
de a valvula de baja presion del lado de la tuberia de gas.

Conecte la manguera de carga a la bomba aspiradora.

Abra completamente el asa baja de la valvula multiple.

00 O

Opere la bomba aspiradora para evacuar. Al empezar la
evacuacion, afloje ligeramente la tuerca cénica de la valvula
baja del lado de la tuberia de gas y verifique que el aire este
entrando. (El ruido operativo de La bomba aspirador cambia y
un medidor compuesto indica 0 en lugar de menos).

©

Al terminar la evacuacion, cierre completamente el asa baja
de la vélvula multiple y detenga la operacién de la bomba
aspiradora.

9 Haga la evacuacién por 15 minutos o mas y verifique que el
medidor compuesto indique -76cmHg (-1x10 Pa).

o Gire el vastago de la valvula empacada B unos 45g en direccién
contraria a las manecillas de reloj por 6 o 7 segundos luego que
el gas sale, entonces apriete la tuerca de nuevo. Asegurese que
la presion que muestra el indicador de presién sea un poco
superior a la de la atmosfera.

o Remueva la manguera de carga de la manguera de carga de
baja presion.

o Abra completamente los vastagos de la valvula empacada Ay B.

o Apriete con seguridad la tapa de la valvula empacada.

Vélvula Multiple Manifold

-76 cmHg

)}
Asa baja (Lo) 7

Mangueradecarga .

T Asa alta (Hi)

Manguera de carga
/ Bomba aspiradora

.
Vélvula de baja presion

SEGURIDAD Y VERIFICACION DE FUGAS

FIG.24

® Verificacion eléctrica de seguridad

Haga una verificacion eléctrica de seguridad al finalizar La
instalacion:

@ Resistencia aislante
La resistencia aislante debe ser mayor a 2MO.

9 Trabajo de conexion a tierra
Al terminar el trabajo de conexiona tierra, mida la resistencia a
tierra mediante deteccién visual y un probador de resistencia a
tierra. Asegurese que la Resistencia a tierra sea menor

9 Verificacion de fugas eléctricas (a realizarse mientras corre la prueba)
Durante las pruebas al finalizar la operacion, el técnico puede
usar el electrémetro y multimetro para verificar si hay fugas
eléctricas. Apague la unidad inmediatamente si se detecta
alguna fuga. Verifique y pruebe soluciones hasta que la unidad
funcione adecuadamente.

NACM / EACM
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® Verificacion de fugas de gas

o Método de agua con jabon:
Aplique agua con jabén o un detergente liquido neutral a las
conexiones de las unidades de interior y exterior para encontrar
fugas en los puntas de conexién de la tuberia. Si salen burbujas
hay una fuga.

9 Detector de fugas
Utilice un detector de fugas.

Punto verificador
de unidad interior

Cubierta D % C
|

Punto verificador

Punto verificador
A de unidad exterior

de unidad exterior

FIG.25

PRECAUCION

A: Vdlvula de empaque bajo B: Vdlvula de empaque alto
Cy D: son extremos de La conexidn de La unidad de interior.

PRUEBAS

Realice pruebas de operacion luego de completar la verificacién de
fugas de gas en las conexionesy a verificacion de seguridad eléctrica.

e \erifique que todos los tubos y cables hayan sido conectados
correctamente.

® \erifique que las vélvulas de servicio de gas y agua estén
completamente abiertas.

o Conecte el poder, presione el botén ON OFF (encendido/apagado)
del control remota para encender la unidad.

e Use el boton MODE (MODO) para seleccionar COOL (FRIO), HEAT
(CALOR), AUTO y FAN (ABANICO) para verificar que todas las
funciones trabajen bien.

e Cuando la temperatura ambiente es muy baja (menor de 17° C),
la unidad no puede ser operada por el control remota por utilizar
el modo de enfriamiento, debe realizarse La operacién manual.
La operacién manual es usada solo al ser deshabilitado el control
remota o si necesita mantenimiento.

e Sostenga los Ladas del panel y levantelo en dngulo hasta que quede
fijo con un sonido de clic.

® Presione el botén de control Manual para seleccionar AUTO o COOL
(FRIO), La unidad operara bajo el modo AUTO o COOL forzado (ver

Manual de Usuario para detalles)

0 La prueba de operacion debe durar cerca de 30 minutes.

AUTO/COOL ©

Botén de control manual
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